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MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGIA

RESOLUCIOX de 8 de octubre de 1990, de fa Dirección
Gencra! de Industria. por la que se /IIodUica /a de ::3 de
julio de 1990 que homologa calderas /l/uraJes 111Ixlas.
l/pO ej. calegada Ill. //Jarca «Fcrroli),. moddo hase .','l/cra
Elite Fluss, fabricadas por «Fcrro/i Industrie Risca/da­
mento, Sp.A.J>. CBC-0051.

Vista la solicitud presentada por la Empresa «Tecnologias de
Calefacción, Sociedad Anónima» (TEDECSA), en la que solicita la
modificación de la Resolución de fecha 13 de julio de 1990, por la que
se homologan calderas murales mixtas, tipo ej. categoría III, marca
t<Ferroli», modelo base Nueva Elite Fluss:

Resultando que la modificación que se pretende consiste en incluir
nuevas marcas y modelos en dicha homologación:

Resultando que las modificaciones citadas no suponen variación
sustancial con respecto al modelo homologado, ni modificación de las
cnracterísticas, especificaciones y parámetros aprobados para las marcas
y modelos homologados;

Vistos los Reales Decretos 2584/1981, de 18 de septiembre:
734/1985, de 20 de febrero, y 494/1988. de 20 de mayo.

Esta Dirección General ha resuelto:

~lodificar la Resolución de 23 de julio de 1990 por la que se
h'omologan calderas murales mixtas. tipo C j • categoría IJI, marca
«Fnroli», modelo base Nueva Elite Fluss, con la conlrasena de
homologación CBC-0051, en el sentido de incluir en dIcha homologa­
cion las marcas y modelos cuyas característIcas son las siguientes:

]¡z(ónnación complemenIaria

El titular de esta Resolución presentará, dentro del período fijado
para someterse al control y seguimiento de la producción. declaración en
la que se haga constar que en la fabricación de dichos productos los
sistemas de control de calidad utilizados se mantienen como mínimo en
las mismas condiciones que en el momento de la homologación.

Caracterúticas comunes a todas las marcas y mode/os

Primera. Descripción: Tipo de gas.
Segunda. Descripción: Presión de alimentación. Unidades: mbar.
Tercera. Descripción: Gasto nominal. UnIdades: kW.

Jlalor de las caracler(sticas para cada marca y modelo

t\larca «Fagom, modelo EF 20.

Características:
Primera: GC, GN, GLP.
Segunda: 8. 18. 37.
Tercera: 23.3; 23,3; 23.3.

Marca «Fer Masten), modelo Flow.

Características.:
Primera: GC, GN, GLP.
Segunda: 8, 18.37.
Tercera: 23.3; 23,3; 23,3.

Madrid, 8 de octubre de I990.-EI Director general. P. D. (Resolución
de 15 de marzo de 1989), el Subdirector general de Maquinaria, José
Menda Alvarez.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA

Y ALIMENTACION
ORDE.Y de 19 de noriembre de 1990 por la que se ra'!fica
el Reglamento de la Denominación de Origen «Vinos de
.lfadrid,) J' d(' su Consejo Regulador

El Real Decreto 3297/1983, de 2 de noviembre. sobre traspaso de
funciones v sen'lcios del Estado a la Comunidad Autónoma de Madrid
en materia de Denominaciones de Origen, dispone en el apaI1a­
do B. 1.0, J. h) de su certificación que. la cilada Comunidad Autónoma,
una \"Cl aprobados los Reglamentos de las Denominaciones de Origen.
los remitmí al \'1inisterio de Agricultura, Pesca y Alimentación para su

conocimiento v ratificaCIón. lo que este hará siempre que aquéllos
cumplan la normativa vigente.

Aprobado. por Orden de 17 de agosto de 1990 de la Consejería de
Agricultura y Cooperación de la Comumdad de Madrid, el Reglamento
de la OenOlninación de Origen ~(Vinos de Madrid» y de su Consejo
Regulador. conforme ala dispuesto en la Ley 25/1970, de 2 de
diClemhre, y sus diSpOSICIones complemenlaarias, e igualmente con la
normatIva de la Comunidad EconómIca Europea de ap]¡cación, corres­
ponde nI Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación conocer y
ratificar dicha Reglamentación.

En su virtud. he tenido a bien disponer:

Artículo único.-Se ratifica el Reglamento de la Denominación de
Origen «Vinos de Madrid» y de su Consejo Regulador..aprobado por. la
Consejería de Agricultura y Cooperación de la ComunIdad de Madnd.
por Orden de 17 de septiem brc de 1990. que figura como anexo de la
presente disposición. a los eft::ctos de sus promoción y defensa por la
AdministracIón Centra! del Estado en los ambltos nacional e interna­
cional.

D1SPOSICION DEROGATORIA

Queda derogada la Orden de 18 de marzo de 1986 que aprobó el
Reglamento de la Denommación Específica «Vinos de Madnd.) y de su
Consejo Regulador.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordcn entrará en vigor en el día siguiente al de su
publical'ión en el «Boletín Oficial del Estadú».

Lo que comunico a V. 1. para su conOCImiento y efectos.
Madrid. 19 de noviembre de 1990.

ROMERO HERRERA

limo. Sr. Director general de Política Alimentaria.

ANEXO
Reglamento de la Denominación de Origen ~(Vinos de l\ladrid»

CAPITULO PRIMERO

Generalidades

Articulo 1.0 De acuerdo con' lo dispuesto en la Ley 25/1970, de 2
de diciembre. «Estatuto de la Viña, del Vino y de los Alcoholes») y en
su Reglamento aprobado por Decreto 835/1972, de 23 de marzo, así
como en el Real Decreto 157/1988, de 22 de febrero. y teniendo en
cuenta la normativa de la Comunidad Económíca Europea y, en
concreto. el Reglamento 823/1987 del Consejo, quedan protegidos con
la Denominación de Origen ~(Vinos de Madrid» los vinos que, reu­
niendo las características definidas en este Reglamento, hayan cumplido
en su producción, elaboración y crianza todos los requisitos exigidos en
el mismo v en la legislación vigente que les afecte.

Art. 2.!! l. La protección otorgada se extiende al nombre de la
Denominación de Origen, al nombre de Madrid y a todos los nombres
de las subzonas, y términos municipales que componen la zona de
producción v de crianza, de acuerdo con lo dispuesto en los artículos 81
y siguientes 'de la Ley 25/l970 y demás legislación aplicable.

2. Queda prohibida la utilización en otros vinos de nombres,
marcas, términos, expresiones y signos, que por su similitud fonética o
gráfica con los protegidos, pueda inducir a confundirlos con los que.son
objeto de esta Reglamentación, aun en el caso de que vayan precedidos
de los krminos «tipo», (cepa». «embotellado en», «con bodega» u otros
análogos.

Art. 1.° La defensa de la Denominación de Origen. la aplicación de
su Reglamento, la vigilanCIa del cumplimiento del mismo, asi como el
fomento y control de calidad de los vinos amparados, quedan encomen­
dados al Consejo Regulador de la Denominación de Origen, a la
Consejería de Agricultura ~ Cooperación de la Comunidad de Madrid y
a la Dirección General de Política Allmentaria del Ministerio de
Agricultura. Pesca y Alimentación. en C'l ámbito de sus respectivas
eompeknclas.

CAPITULO 11

De la producción

Art. 4.° l. La zona d..: producción de los vinos amparados por la
Denomnación de Origen ~~Vinos de Madrid» está constituida por los
terrenos ubicados en los terminas municipales de la Comunidad de
Madrid citados a continuación y que componen las subzonas de
Arganda. Navalcarnero y SJ.n Martín de Valdeiglesias y que el Consejo
Regulador considere aptos para la producción de uva de las variedades
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CAPITULO 111

Ar1. 10. l. Las técnicas empicadas en la manipulación de la uva.
mosto y VIno. el control de la fermentación y el proceso de conservación.
tenderan a obtener productos de máxl1l1a calidad.

2. Para la extracción de mosto de una fresca en elaboración en virgen.
o de vmo de los orujos fermentados en elaboraciones en tinto, en los
proceso~ de .<?btenclón de los .productos aptos para ser amparados por la
Denomlnaclon de Origen «VtnOS de Madrid)). sólo podrán ser utilizados
sistemasmecanicos que no dañen los componentes sólidos del racimo:
en espeCIal quedará prohibido el empico de máquinas estrujadoras de
acción centrífuga do: alta velocidad.

3. En la elaboración de vinos con Denominación de Origen «Vinos
de Madnd». no se podrán utIlizar técnIcas de precalentamiento de la uva
o cak'ntamlento de los mostos o de los vinos en presencia de orujos
tendentes a forzar la extracción de la matena colorante_

Arl. 11. . En la producción de mostos se aplicará una tecnología
moderna .. onentada hacla la mejora de la cabdad de los vmos.

Se aphcarán preSlOnes adecuadas para la extracción dd mosto v del
vino ~ su separación de los orujos. de forma que el rendimiento nó seJ
superwr 3. 79 litros de mosto por cada 11.10 kilogramos de vendimia.

Las fraCCIOnes de mosto o vmo obtenidas por presiones inadecuadas
no podr:in. en mngún caso, ser destinadas a la elaboraCión de vinos
protegIdos.

El. lí.mite de litros de mosto o vino por cada 100 kilogramos de
vendImIa podni ser modificado excepcionalmente en determinadas
campañas por el Consjeo Regulador, por propia iniciativa o a petición
de los elaboradores interesados. efectuada con anterioridad a la vendi­
mIa. prevlOS los asesoramientos y comprobaciones necesarios.

De la elaboración

Del envejecimiento y crianza

An .12.. La zona de envejecimiento v crianza de los vinos de
DenOJlll11aCIÓn ~ic Origen «Vinos de MadrId) está integrada por los
termlllOS mUnICIpales que componen su zona de producción.

r:-\rl.13. l. ,Los vinos amparad~s por la.Denominación de Origen
«\_1l10S de Malind») que sean sometIdos a cnanz.:l tendrán un período
ml~llm() de enVejecImiento de dos años naturales para blancos. rosados
y t1l1tns.

Cuando d envejecimIento se realice mediante el sistema de «Cfiann
en botella), de los dos años naturales 1mprt.:'scimil bks. al menos. doce
mese.s perm:lI1ecer~i el V1l10 en botella cerrada en condIciones óptimas de
envejecimIento.
. Cuando el envejecimiento se realice' mediante el sistema mixto de
«m~dl'ra» y «botella». la permanencia mínima en los envases de madera
sera de ~els meses.

Los U1V<lses de madL'ra que ~e utilicen en los procesos de crianza
dLbcrélll. s.... r, dc roble, L'on una, capavldad mjxirna de I.OUO litros.
permltlcndose unas memlas ma\lmas con respecto 31 \'olumen de

CAPITULO IV

--\rt "7" l. La vendimia se efectuará con él mavor esmero.
lkdicando exclusivamente a la elaboración dc los vinos protegidos la
uva S:111a. con el grado de madurez necesario y desechando toda aquella
que no esté en perfectas condICIones.

::!. Las uvas aptas para producir los vinos de la Denominación de
Origen tendrjn un COlltenldo en azúcares igualo superior a 170 gramos
por lilro de mosto.

3 El, Consejo Regulador podra determinar, para cad<l subzona. la
techa de 1l1lClación dl' la vendimia y acordar normas sobre el ritmo de
recolección. a fin de que se c!ectúe en consonancia con la capacidad de
absorción de \JS bodegas. así como sobre las condiciones del transporte
de la u\'a vcndimiad¡:¡. para que éste se c!ectúe sin deterioro de la calidad
de uva

Art. 8.° l. La producción máxima admitida por hectárea será de
80 quintales métricos para las variedades «Malvar» y <ü\irém). y 50
quintales métricos para las variedades tintas y la «AlbillQ)).

Este límite podrá ser modificado en determinadas campañas por el
Conseja Regulador, a miciativa propia o a petición de los viticultores­
interesados, previos los asesoramientos de los Servicios Técnicos de la
Comunidad de Madrid. En cualquier caso. tal modificación no podrá
realizarse por encima del 25 por lOO del limite fijado.

2. La uva procedente de parcelas cuyos rendimientos sean superio­
res al límIte autorizado no podrá utihzarse en la elaboración de VIOOS
protegidos por esta Denominación, adoptando el Consejo Regulador las
medidas dc control necesarias para el cumplimiento de este precepto.

Art.9° Para la autorización de nuevas plantaciones. replantaciones
y sustituciones en terrenos o viñedos situados en la zona de producción.
será preceptivo el informe previo del Consejo Regulador. que determi­
nará la posibilidad de inscripción en el Registro correspondiente, de
acuerdo con la legislación vigente.
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5ub::ona de San .Hart{n de I'a/deiglcsias

Blancas: Albillo.
Tintas: Garnacha.

Quedan expre:)amente autorizadas en las tres subzonas todas las
vanedades citadas en el apartado l.

3. El Consejo Regulador fomentara ia:) piamacionl::) Ul: olaS
variedades prinCIpales, pudiendo proponer a la Consl.'jl.'ría de Agncul­
tUfa j' CooperacIón de la Comunidad de i\1¿¡drid que sean autorizadas
nuevas vanedades que. previos los ensayos y experiencias convenientes.
s~ eomprucb.e producen mostos de calidad, aptos para la elaboración de
VInos protegIdos. prevIO mforme del Minlsleno dc-\gncultura. Pesca v
-\\¡mcntación, .

--\rt. 6.° l. Las práctica:) de cultivo s..::r~ín las tradiCIOnales que
tiendan a consegUlr las mejores calid:1dcs

2. La densidad de plantaCIón podra o\ciiar. en función de los
tcrrenos. variedades y sistemas de ¡'urnnl"ión. entre 900 I¡ 2.400 cepas
por hectárea. .

3. La formación de (as cepas se rc-alizarácn vaso o en espaldera.
con una c;uga maxlma dI,' 16 yemas productIvas por cepa., SIendo d
rna:onJo permItIdo por hectárea de 30.000 yemas en cualquI::r GISO.

-1-. No obstante, el Consejo Regulador podrá proponer a la Conseje­
ria d~ .--\gncutura y' CooperaclOn de la Comumdad de :\'ladnd la
autoflzaCIon de lluevas praclleas. de C\.111I\0. lrat~ml1entos o labores que.
conslltuyendo un <1\';¡nce dc la teulica \ It!cola. no at~~('len dest:1vorahlc­
mentL' a la calidad de la uva () del vin" proJuciLip.

Blancas: Malvar.
Tintas: Garnacha (Tinto Aragonés).

Sub::ona de ,Vava/camcro

Sub::ona de ,·J.¡ganda

Términos municipales de: Alama (El). Aldea del Fresno. Arroyomo­
linos. Batres. Brunete. Fuenlabrada. Griñón. Humanes de Madrid.
Moraleja de Enmedio. Móstolcs. NavaJcarnero. Parla. Serranillas del
Valle. Sevilla la Nueva. ValdemoriJlo. ViJlamanta. ViJlamantilla. Villa­
nueva de la Cañada Y' Villaviclosa de Odan.

Blancas: Malvar.
Tintas: Tinto Fino.

Sub:::ona de Nal-'a/carnero

Sub:::ona de .-lrgalldu

Terminas municipaks de: Ambitc, .·l...ranjucz. Arganda del Rey.
Bdrnonte de Tajo, Campo Real. Carabana, Colmenar de Oreja, Chin­
chón, Finca «El Encím) (Alcalá de Henares), Fuentiduena de Tajo.
Getafc, Loeches. Mejorada del Campo, Morata de Tajuna. Orusco.
Perales de Tajuña, Pezuela de [as Torres, Pozuelo del Rey. Tielmes,
Titulcia, Valdaraccte, Valdelaguna, Valdilccha, Villaconejos, Villaman­
rique de Tajo, Villar del Olmo y Villarejo de Salvanés.

Sub::ona de San ,\Jam'n de Valdeiglesia

Términos municipales de: Cadalso de los Vidrios. Cenicientos.
Colmenar de Arroyo. Chapinería. Nav3s del Rey, Pelayos de la Presa.
ROLas de Puerto Real. San Martín de Valdeiglcsias y Villa del Prado.

2. La calificación de los terrenos a efectos de su Inclusión en la zona
de . pr.ducción la realizará el Co~sejo Regulador. debiendo quedar
deiJmltados en los planos del Reglstro Vitícola y en la forma que los
organismos competentes de la Comunidad de Madrid y la Dirección
General de Política Alimentaria del Ministerio de Agricultura. Pesca y
Alimentación lo determinen.

3. En el caso de que el titular del terreno esté en desacuerdo con la
resolución del Consejo, podrá recurrir a b Consejeria de Agricultura v
Cooperación de la Comunidad de Madrid. que resolverá prevlO informe
de los organismos técnicos que estime necesarios.

AI1:. 5° l. La elaboración dc los vinos protegidos se realizará.
exclUSIvamente. con uvas de las variedades siguientes:

Blancas: Malvar. Albillo. Airén.
Tintas: Tinto Fino (Tempranillo o Cencibd). Garnacha.

2. De estas variedades se consideran como principales, según
wbzonas. las variedades siguientes:

que se indican en el artículo 5 con la calidad necesaria para producir
vinos de las características de los protegIdos por la Denominación.

Los términos municipales que constituvcn las tres subzonas indica-
das en el párrafo anterior son: .
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CAPITULO VI

Características de los ,"inos
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CAPITULO VII

Art. 21. ,l. Solamente las personas naturales o jurídicas que
tgengan inSCritos en los Registros indicados en el artículo 15 sus viñedos
o instalaciones podrán producir uva con destino a la elaboración de
vinos amparados por la Denominación de Origen o elaborar o criar
vinos que hayan de ser protegidos por la misma.

2. Sólo puede aplicarse la Denominación de Origen «Vinos de
Madrid» a los vinos procedentes de bodegas inscritas, que hayan sido
producidos y elaborados conforme a las normas exigidas por este
Reglamento y que reúnan las condiciones enológicas y organolépticas
que deben caracterizarlos.

3. El derecho al uso de la Denominación de Origen en propaganda,
publicidad, documentaCIón o etiquetas es exclusivo de las firmas o
titulares inscritos en el Reglslro correspondiente.

Derechos)' obligaciones

") En la inscripción figurará el nombre del propietario y, en su caso,
el de quien figure como colono, aparcero. arrendatario, censatario o
cualquier otro título; el nombre de ~ la viña. lugar. pago, término
municipaL polígono y parcela en que está situada. superficie en
producción. variedad del vinedo y cuantos datos sean necesarios para su
clasificación y localización.

3. Con la soltcitud de inscripción se acompañará un plano o
croquis detallado, según determine el Consejo Regulador, de las parcelas
objeto de la misma. y la autorización de plantación expedida por el
Organismo competente.

Art. 17. 1. En el RegIStro de Bodegas de Elaboración se inscribi-
rán todas aquellas situadas en la zona de producción en las que se
vinifique uva procedente de viñas inscritas y cuyos vinos producidos
tengan derecho a optar a la Denominación de Origen.

1. En la inscripCión figurará el nombre de la Empresa o de su
titular, localid;.¡d y zona de emplazamiento, características, número y
capacidad de los envases y maquinaria, sistema de elaboración y cuantos
datos sean precisos para la perfecta identificación y catalogación de la
bodega. En el caso de que el titular o Entidad que solicitan la inscripción
no sean propietarios de los locales. '.ie hará constar esta circunstancia,
indic<lndo el nombre del propietario. Se acompañará un plano o croquis
donde queden renejados todos los detalles de construcción e instalacio­
nes.

Art. 18. 1. En el Registro de Bodegas de Crianza se inscribirán
todas aquellas situadas en la zona de ·crianza y que se dediquen a la
crianza de vinos con Denominación de Origen o con derecho a ella. En
la inscripción figurarán, además de los datos a los que hacese referencia
en el articulo 17, punto 2, todos aquellos especificas de este tipo de
bodegas, como número de envases de roble, entre otros.

2. Los locales o bodegas destinados a la crianza o envejecimiento
deberán estar exentos de trepidaciones, con temperatura constante y
fresca todo el año y con estado higrométrico y ventilación adecuados,
además de los restantes requisitos que se estimen necesarios.

An. 19. En el Registro de Bodegas de Almacenamiento se inscribi­
rán todas aquellas situadas en la zona de producción que se dediquen al
almacenamiento de vinos amparados por la Denominación de Origen.
En la inscripción figurarán los datos a los que se hace referencia en el
articulo 17.

Art. 20. En el Registro de Plantas Embotelladoras se inscribirán
todas las instalacones dedicadas al envasado de vinos amparados por la
Denominación de Origen. En la inscripción figurarán los datos a los que
se hace referencia en el artículo 17, así como todos aquellos específicos
de este tipo de plantas.

Art. 21. l. Para la vigencia de las inscripciones en los correspon­
dientes Registros será indispensable cumplir, en todo momento, con los
requisitos que impone el presente capítulo, debiendo comunicar al
Consejo Regulador cualquier variación que afecte a los datos suministra­
dos en la inscripción, cuando aquélla se produzca.

En consecuencia, el Consejo podrá suspender o anular las inscripcio­
nes cuando los titulares de las mismas no se atuvieran a tales
prescripciones.

2. El Consejo Regulador efectuará inspecciones periódicas para
comprobar la efectividad de cuanto se dispone en el párrafo anterior.

Si de las inspecciones efectuadas y de las declaraciones que cada
bodega tiene la obligación de presentar ante el Consejo Regulador se
deduce que una Entidad carece de actividad o en los últimos tres años
no ha comercializado productos amparados por la Denominación de
Origen, podra suspenderse provisionalmente la inscripción en el Regis­
tro correspondiente, de acuerdo con las normas dictadas por el Consejo
Regulador.

3. Todas las inscripciones en los diferentes Registros serán renova­
das en el plazo y forma que se determine por el Consejo Regulador.

4. El titular de la bodega inscrita que pretenda la modificación o la
instalación de una nueva planta embotelladora o elaboradora deberá
solicitar del Consejo Regulador la correspondiente autorización con
anterioridad a la iniciación de dicha modificación o instalación.

10,0
11.0
1l.5

Subzona de Arganda:

Blancos
Rosados
Tintos

Subzona de NavaJcar­
nero:

Blancos 11,0
Rosados 11,5
Tintos 12.0
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3. Todos los vinos producidos de acuerdo con este Reglamento,
para poder ser amparados. deberán someterse a exámenes analíticos y
organolépticos de acuerdo con lo establecido en el artículo 13 del
Reglamento (CEE) 823/1987 y el artículo JO del Real Decreto J57/ J 988.
de 22 de febrero.

4. Los ,¿inos deberán presentar las cualidades organolépticas y
enológicas características de los mismos,. especialmente en cuanto a
color. aroma y sabor. Los vinos que a juiClO del Consejo Regulador no
hayan adquirido estas características, no podrán ser amparados por la
denominación de origen, y serán descalificados en la forma que se
preceptúa en el artículo 40.

Art. 14. 1. Los vinos amparados por la Denominación de Origen
({Vinos de Madrid)) pueden ser blancos. rosados y timos.

., Los vinos y caracteristicas de los vinos amparados por la
Denominación de Origen son los siguientes:

De los Registros

Subzona de San Mar­
tin de Valdeiglesias:

Blancos 11,0
Rosados 11,5
Tintos 12,0

CAPITULO V

entrada del 1 por 100 por trimestre natura! de permanencia en dichos
envases de roble.

2. Respecto a las indicaciones de «Calidad)). «Reserva (, Gran
Reserva). se cumplirá efectivamente lo dispuesto en el Real Decreto
157/ ¡ 988. de 22 de febrero, y el resto de la legislación vigente que le sea
J.plicable.

Art. 15. J. Por el Consejo Regulador se llevarán Jos siguientes
Registros:

a) Registro de Viñas.
b) Registro de Bodegas de Elaboración.
e) Registro de Bodegas de Crianza.
d) Registro de Bodegas de Almacenamiento.
C") Registro de Plantas Embotelladoras.

1. Las peticiones de inscripción se dirigirac al Consejo Regulador
en los impresos que éste disponga, acompañando los datos, documentos
\' comprobantes que en cada caso sean requeridos por las disposiciones

. ~. normas vigentes. .
3. El Consejo Regulador denegará las mscnpclOnes que no se

ajusten a los preceptos del Reglamento o los acuerdos adoptados por
aquél sobre condiciones complementarias mínimas de carácter téCnICO
que deban reunir las viñas y bodegas, pudiendo recurrirse, por los
inleresados, contra dichos acuerdos ante la ConseJería de Agricultura y
Coopcración de la Comunidad de Madrid.

4. La inscripción de estos Registros no exime a los interesados de
la obligación de inscribirse en aquellos otros quc, con carácter gener.al.
l'st,;n establecidos en la legislación vigente, como el de Industrias
\g:rarias 'y el de Embotelladores y Envasadores.

.'í. En 10sRcgislros a que se refieren los apartados bJ.. ej. d) y e) del
p,Hmlu 1 sc dIferenCIarán. con finahdad censal o estadlstlea, y a efectos
de control del Consejo Regulador, aquellas industrias que reabetn
:lc1i\'jdaues de exportación.

Art. 16. 1. En el Registro de Vinas sC' inscribir¡jn todas aquellas
:-ilua(ias en la zona de producción cuya uva pueda ser dcstinada a )a
l'lahoracián de \"lnos protegidos.

,,
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4. Por el mero hecho de la inscripción en los Registros preceptivos,
las personas naturales o jurídicas inscritas quedan obligadas al cumpli·
miento de las disposiciones de este Reglamento y de Jos acuerdos que,
d,entro de sus competencias, dicte la Comunidad de Madrid, el Ministe­
no de Agricultura, Pesca y Alimentación y el Consejo Regulador, así
como a satisfacer las exacciones que les correspondan.

Art. 23. 1. En las badeas inscritas en los distintos Registros que
figuran en el artículo 15 no podrá realizarse la elaboración, almacena­
miento o manipulación de uvas, mostos o vinos obtenidos de superficies
vitícolas situadas fuera de la zona de producción de la denominación.

2. Sin embargo, en dichas bodegas inscritas se autorizará la
recepción de uvas, elaboración y almacenamiento de vinos que proce­
dan de la zona de producción, aun cuando no provengan de viñedos
inscritos, siempre que estas operaciones, así como la manipulación y
almacenamiento de los productos obtenidos se realicen de fonna
separada de los correspondientes a los productos que opten a ser
amparados por la Denominación. en lugares y zonas de la bodega
perfectamente diferenciados.

3. La localización de los productos no acogidos en virtud de!
párrafo anterior deberá declararse en la correspondiente inscripción para
su seguimiento y control por parte del Consejo Regulador.

Las finnas o titulares que tengan inscritas bodegas sólo podrán tener
almacenados sus vinos en los locales y lugares declarados en la
inscripción.

4. El Consejo Regutador facilitará a las personas fisicas o Entidades
inscritas en el Registro de Viñas un documento o cartilJa del viticultor,
en el que se exprese la superficie de viñedo insürita Con desglose de
variedades, asi como la producción máxima admisible para cada
campaña, pudiendo establecerse olros datos que se consideren necesa­
rios, al objeto de una mejor identificación y control. Dicho documento
se acompañará de talonario con matriz, del que el viticultor entregará
un ejemplar a la bodega de elaboración inscrita receptora de la
correspondiente partida de uva, en el momento de su entrega o
acompañando al transporte, a los efectos de justificar el orgien de la
misma.

Art. 24. Las marcas, símbolos, emblemas, leyendas publicitarias o
cualquier otro tipo de propaganda que se utilicen, propios de los vinos
protegidos por la Denominación Que regula este Reglamento, no podrán
ser empleados, bajo ningún concepto, ni siquiera por los propios
titulares, en la comercialización de otros vinos, salvo excepciones que
estime el Consejo Regulador, previa solicitud del interesado a dicha
Entidad, la cual, en caso de que entienda que su aplicación no causa
perjuicio a los vinos amparados, elevará la correspondiente propuesta a
la Comunidad de Madrid, que resolverá.

Art. 25. 1. En las etiquetas de vinos embotellados figurará obliga­
toriamente, de forma destacada, el nombre de la Denominación de
Origen ({Vinos de Madrid», además de los datos que, con carácter
general, se determinan en la legislación vigente.

La comercialización de los vinos bajo el nombre de las subzonas de
«Arganda», «Navalcarnero» o «San Martín de ValdeiglesiaS)), así como
bajo el nombre de los municipios que componen la zona de producción,
queda limitada exclusivamente a los vinos elaborados a partir de uvas
procedentes de viñedos enclavados en la subzona o municipio y
vinificados en bodegas situadas en el área geográfica correspondiente.

En todo caso, ':! exclusivamente en concepto de domicilio social,
podrá ser utilizad~ en las etiquetas el nombre del municipio donde esté
Situada la respectiva bodega de elaboración.

2. Las menciones en el etiquetado relativas a la variedad de vid,
año de cosecha y demás facultativas se ajustarán a lo dispuesto en este
Reglamento y a la legislación que les afecte.

3. Antes de la puesta en circuJación de etiquetas, éstas deberán ser
autorizadas por el Consejo Rcgulador, a los efectos relacionados con este
Reglamento. Será denegada la aprobación de aquellas etiquetas que, por
cualquier causa, puedan dar lugar a confusión en el consumidor, así
como porirj SE"r ,mulada la autorización de una va concedida anterior­
mente, cuando hayan variado las circunstancias á las qUe se alude en la
etiqueta de la firma propietaria de la misma, previa audiencia del titular
o entidad interesada,

4. Cualquiera que sea el tipo de envase en que se expidan los vinos
para el consumo, irán provistos de precintas de garantía, etiquetas o
contraetiquetas numeradas, expedidas por el Consejo Regulador, que
deberán ser colocadas en la propia bodega y de acuerdo con las normas
que determine dicha entidad, siempre y de forma que no permita una
segunda y posterior utilización.

5. El Consejo Re,gulador adoptará y registrará un emblema como
símbolo de la DenomInación de Origen, previo informe de la Comuni­
dat;i de .Madrid y del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
(DireCCIón General de Política Alimentaria).

A.símismo, el Consejo Regulador podrá hacer obligatorio que en el
extenor de las bodegas lOscritas, y en lugar destacado, figure una placa
que aluda a esta condición.

Art.26. 1. ~! embotellado y.expedición ~e los vinos amparados
por la penomlOaclOn de Ongen «Villas de Madnd» deberá ser realizado
exclUSivamente en bodegas inscritas en el Registro correspondiente,
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autorizadas por el Consejo Regulador. En otro C2.S0, el vino perderá
derecho al uso de la Denominación.

2. El titular de la bodega inscrita que pretenda la instalación de
nueva planta embotelladora o elaboradora deberá solicitar del Consejo
Regulador la correspondiente autorización con anterioridad a la inicia­
ción de dicha instalación.

3. Los vinos amparados por la Denominación de Oril!en «Vinos de
Madrid)) úOlcamente pueden circular y ser expedidos por las bodegas
inscritas. en los tipos de envases que no perjudiquen su calidad o
prestigio, y aprobados por el Consejo Regulador.

Art. 27, El Consejo Regulador fijará, para cada campana, las
cantidades que de cada tipo de vino amparado por la Denominación
podrá ser expedido por cada firma inscrita en los Registros de Bodegas,
de acuerdo con las cantidades de uva adquirida y de la cantidad y
calidad de la uva y mosto obtenido en campaña, existencias de
campañas anteriores y adquisiciones de vinos o mostos a otras firmas
inscritas.

Art. 28. Para garantizar el adecuado uso de la Denominación de-­
Origen de los vinos que se expidan al mercado, el Consejo Regulador
adoptará las medidas de control Que estime pertinentes, pudiendo
establecer las normas relativas al envase y embalaje óptimos para su
expedición.

Art. 29, En las expediciones de vino amparado por la Denomina­
ción de Origen, el sellado por el Consejo Re~ulador de la cédula de·'
circulación surtirá los mismos efectos del Certtficado de la Denomina- <,

ción de Origen.
Art. 30, 1. Con objeto de poder controlar la prodUCCión, elabora­

ción y existencias, asi como las calidades. tipos y cuanto sea necesario
para poder, acreditar la autenticidad de los vinos amparados, las
personas fíSIcas o Juridlcas titulares de las viñas y bodegas vendrán
obligadas a presentar. ante el Consejo Regulador, las siguientes declara­
ciones:

a) Todas las firmas inscritas en el Registro de Viñas presentarán
una vez acabada la vendimia, yen todo caso, antes del 30 de noviembre
de cada año, declaración de la cosecha obtenida en cada una de las viñas
inSCritas. indicando el destino de la uva y, en caso de venta, el nombre
del comprador. Si producen diferentes tipos de uva, deberán declarar la
cantidad obtcnida de cada una de ellas, las coáperativas y asociaciones
de viticultores podrán tramitar en nombre de sus asociados las citadas
declaraciones.

b) Todas las firmas inscritas en el Registro de Bodegas de Elabora­
ción deberán declarar antes del 15 de diciembre la cantidad de mosto y
vino obtenIdo, especificando los diversos tipos que elaboren. Será
necesario consignar la procedencia de la uva y el destino de los
productos que se vendan, indicando comprador v cantidad. En tanto
tengan existencias, deberán declarar mensualmente las ventas efectua­
das, así como las compras si las hubiere, dentro de los diez primeros días
de cada mes.

c) Las firmas imcntas en los Registros de Bodegas de Almacena­
miento, de enanza y de Plantas Embotelladoras. presentadn, dentro de
los dIez primeros días hábiles de cada mes, declaración de enTradas v
salidas de productos habidos en el mes anterior. indicando la proceden-­
Cla de los vmos adquiridos. En todo caso se diferenciarán los diferentes
tipos de vinos, y las inscritas en el registro de Bodegas de CrÍ<mza
presentarán por separado la declaración correspondiente a estos vinos.

d) Otras declaraciones complementarias que solicite el Consejo
Regulador cn orden a estableccr un más estricto seguimiento de la
producclón y elaboración de los productos sometidos a su control.

e) Si una bodega no posee planta embotelladora. el embotellado de
sus VInos protegidos podrá realizarlo en otra bodega inscrita, previa
autoflLaclón del Consejo Regulador y bajo el control de este organismo.

2. De conformidad con 10 previsto en los artículos 46 v 73 de la Lev
25/1970_ las declaraciones a que se refiere el apartado 1 dé este artícul()
tienen efectos meramente estadísticos, por lo que no podrán faciljtafS(~

ni puhlicarse mas que 'en forma numérica, sin referencia alguna de
calá([n indi,,-iduaL Cualqu¡;::r :nfraccién de est3 narm_:! por p3n(~ dt'l
personal afecto al Consejo será considerada como falta muy grave.

Art 31. 1. Toda uva, mosto o vino que, por cualquier causa.
presente defecto, alteraciones sensibles o que en su producción \
elaboraCIón se hayan incumplido los preceptos de este Reglamento ó
aquellos otros senalados por la legislación vigente, no podrán ser
amparados por la Denominación de Ongen,

2. Los vinos amparados por la Denominación de Origen deberán
para su calificación haber superado las pruebas físico-químicas y
organokplicas a las que se hace refciencia en el 3.rticulo 14 de este
Reglamento.

3. La descalificación de los vinos podrá ser realizada por el Consejo
Regulador en cualqUier fase de producción. elaboración o cnanza y, a
partir de la iOlCl<lción del expediente de descalificación, deherán
permanecer en envases mdependientes y debídamente rotulados, bajo
control del Consejo Regulador que, en su resolución. dctenninará el
destino del producto descalificado, el cual, en ningún caso. podrá ser
transtt~fldo a Otra bodeg;:¡ inscnta.

4 ASlnllsmo. será descaliticado cualquier producto obtenido por
mezcla l"ürl otro preViamente descnlilicado.
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C"PITlJLO VIII

Del Consejo Regulador

Art. 3~. 1. El Consejo Regulador es un órgano desconcentrado de
la Comunidad de \[adrid, con atribuciones decisorias en cuantas
funciones se le encomienden en este Reglamento. de acuerdo con lo que
determinan los artículos 98 y 101 de la Ley 15/1970.

') Su ámbito de competencia, sin perjuicio de lo establecido en el
artículo .15, estara determinado:

al En lo territorial, por las respectivas zonas de producción y de
crianza.

b} En razón de los productos, por los protegidos por la Dcnomina­
¡..'ic)O, en cU31quiera de sus fases de producción, daboración, circulación
\' comercialización.
- el En razón de las personas o enlidadc-s. por las inscritas en Jos
diferentes Registros.

Art. 33. Es misión principal del Consejo Regulador la de aplicar los
preceptos de eSle Reglamento y ve!ar por su cumplimiento, para lu cual
ejern'l"á las funciones que se le encomiendan en el artículo 87 de la Ley
:5/1970 Y disposiciones complementarias. así como las que expresa­
mente se indican en el articulado de este Reglamento.

.·\rt. 34. El Consejo Regulador queda expresamente autorizado para
\'igilar el movimiento de uvas. mostos y vinos no protegidos por la
Denominación de Origen. que se elaboren, comercialicen o transiten
dentro de la zona de producción. dando cuenta de las incidencias que
se produzcan a los servicios correspondientes de la Comunidad de
!'.ladnd, remitiendo copIas de las actas levantadas. sin perjulClO de la
il1tervención de los organismos competentes en esta vigilancia,

·\r1. 35. 1. El Consejo Regulador estará constituido de la siguiente
forma: '

a) Un Presidente designado por la Consejería de Agricultura· y
Cooperación de la ComUnIdad de Madrid a propuesta del Consejo
Regulador, con informe favorable de la Dirección General de Politica
Alimentaria de la Consejeria de Agricultura y Cooperación de la
Comunidad de Madrid.

b) Un Vicepresidente, en representación del Consejero de Econo­
mía de la Comunidad de Madrid,

c) Seis Vocales, uno como mínimo por cada subzona. en represen­
tación del Sector Vitícola,

d) Seis vocales. uno como mínimo por cada subzona, en represen·
tación del Sector Elaborador.

La distribución de los Vocales de los sectores a los que se refieren los
apartados e) y d) se hará conforme a lo establecido en los Reales
Decretos 2004/1979 Y 318211980 Y disposiciones complementarias.

e) Dos Vocales designados por la Comunidad de Madrid. con
espeCiales conocimIentos sobre Viticultura y Enología.

'1 Los cargos de Vocales serán renovados cada cuatro años,
pudiendo ser reelegidos.

3. Causará baja el Vocal que, dur:;nte el periodo de vigencia de su
cargo. sea sancionado por infracción grave en las materias que regula
cste Reglaml'nto, bien personalmente o la Entidad a que pertenezca.
igualmente. causará baja por ausencia injustificada a tres sesiones
consecutivas o seis alternas. o por causar baja en los Registros de la
Denominación de Origen.

.i.rt. 36. Las personas elegidas en la forma que se determina en Jos
apartados 1, c), y 1, d),ñ del artículo anterior deberán estar vinculadás
n los sectores que representan, bien directamente o por ser directivos de
entidades o sociedades que se dediquen a las actividades que han de
representar.

,\n. 37. 1. Al Presidente corresponde:

1. 1. Representar al Consejo Regulador. pudiendo delegar esta
representación en otro miembro del Consejo, de manera expresa, en los
casos que sea necesario,

1.2. Hacer cumplir las disposiciones legales y reglamentarias.
1.3 Admimstrar los ingresos y fondos del Consejo Regulador. La

ordenación de los pagos se hará con la firma de. al menos, dos de los
miemhros de la Comisión pennanente,

1A. Convocar y presidir las sesiones del Const."'jo. seilalando el
orden del día, sometiendo a la decisión de aquél los asuntos de su
competenCia y ejecutar los acuerdos adoptados,

1.5. Organiz.ar cl r<-'gimen interior del Consejo.
1.6. Contratar, suspender o renovar al personal del Consejo Regula­

dOl. prevIo informe de la Comisión permanente.
1.7 Organizar y dirigir los servicios.
I.S Informar a los or~amsmos superiores de las incidencias que en

tu producclOn y comerCla!Jzación se produzcan.
1.9 RemitIr a la Consejería de Ag:,icuhura y Cooperacían de la

COlllul1ldad de !vladrid aquellos 3cuerdos quc, par3 cumplimiento
generaL acuerde el Consejo, en virtud de las atribuciones que le confiere
este ReglamenlO y aquellos que por su importancia eSlime- deben ser
co!wcidos por la misma,

1.10. .i.quellas otras funciones que el Consejo acuerdc o que le
encomIende la Consejería de Agricultura \' Cooperación de la Comuni·
dad de \1adrid. .

'1 La duración del mandato del Presidente será de cuatro años.
pudiendo ser reelegido.

3. El Presidente cesara:

3.1. Al expirar su mandato.
3.2, A petición propIa. una vez aceptada su dimisión.
3.3. Por decisión de la Consejería de Agricultura v Cooperación de

la Comunidad de Madrid, a propuesta del Pleno del Cónsejo Regulador.

4. En caso de cese o falleclmiento. el Consejo Regulador. en el
plazo de un mes. propondrá a la Conscjeria de Agricultura y Coopera­
CHín de la Comunidad de l\1adnd un candIdato para la designación de
nuevo Presidente.

5. Las sesIOnes dl'1 Consejo Regulador en que se estudie la
propuest,¡ de nue,'o PreSIdente sl'fán presididas por el funcionario de la
Comullilbd Autónom¡¡ de \1adrid que- designe el Consejero de Agncul­
tura y Cooperacion.

Art . .-18. l. El Consejo se reunIrá cuando lo convoque el Presi­
dente. bIen por propIa imciativa o a petIción de la mitad de los Vocales,
siendo ohlig:l1orio celebrar sesión. por 10 menos una vez al trimestre.

2. Las,,,esiones del Consejo Regulador se convocarán con seis días
de antelaClon al menos. deblendose acompañar a la 'citación el orden del
día para la reunión. en la que no se podrán tratar más asuntos que los
previamente señalados.. En caso de necesidad, cuando así lo requiera la
urgencia del asunto, a Juicio del Pre.'ildente. se Citará a los Vocales por
teléfono o te1cgrama. con veinticuatro horas de anticipación como
mínimo.

En todo caso. el Consejo quedará válidamente constituido cuando
estén presentes la totalidad de sus miembros, y así lo acuerden por
unanimidad,

3. Cuando un titular no pueda asistir, lo notificará al Consejo
Regulador;. a su suplente para que le sustituya.

4,. Los acuerdos del Consejo Regulador se adoptarán por mayoría
de miembros presentes, ~ p<lra la valJdcl de aquéllos será necesario que
esté~ presentes más de la mitad de los componentes del Consejo, El
Pn'sldenti' tendrá voto de calidad en caso de empate.

5,. Para las actuacIOnes prevIstas en el artículo 37 o para resolver
cuestloncs de trámite y en aquellos casos en que se estime necesario se
constiturrá una Comisión permanente, que estará formada por' el
Presidenh', el Secr~tario y tres Vocales titulares, obligatoriamente uno de
cada sub70na. deSIgnados por el Pleno del Consejo en votación secreta.
En la sesIón en que se acuerde la constltución de dicha Comisión
permanente se acordarán también otras misiones específicas que le
competen y las funciones que ejercerá. Todas las resoluciones que tome
la ComISIón permanente Scr¡ln comunicadas al Pleno del Consejo, en la
pnmera reunión que celebre.

Art. 39, 1. Para el cumplimiento de sus fines, el Consejo Regula·
dar contará con el personal necesario. con arreglo a las plantillas
aprobadas por el Pleno del Consejo, y que figurarán dotadas en el
presupuesto propio del Consejo,

2. El Consejo tendrá un Secretario. designado por el Propio
Consejo a propuesta del Presidente, del que directamente dcpenderá y
que tendrá como cometidos especfficos los siguientes:

a) Preparar los trabajos del Consejo y tramitar la ejecución de sus
acuerdos.

b) Asistir a las sesiones con voz pero sin voto. cursar las convocato­
rias, levantar actas y custodiar libros y documentos del Consejo.

c) Los asuntos relativos al régimen interior del Organismo, tanto de
personal como administrativos,

d) Las funciones que se le encomienden por el Presidente, relacio­
nadas con la preparación e instrumentación de los asuntos de la
competenci¡:¡ del Consejo.

3. Para las funciones técnicas que tiene encomendadas el Consejo,
contará con los Servicios Técnicos necesarios, cuva dirección recaerá en
un Técnico compenente. e(\n el voto favorable- de la mayoría de los
miembros del Consejo.

4. Para los servicios de control y vigilancia contará con inspectores
propios. Estos inspectores serán designados por el Consejo Regulador, y
habilitados por la Dirección General de Política Alimentaria del
t\-1inisterio de Agricultura. Pesca y Alimentación, con las siguientes
atribuciones inspectoras:

a) Sobre los viñedos ubicados en las zonas de producción.
b} Sobre las bodegas situadas en las Lonas de producción y crianza.
e) Sohrl' la uva y vino~ en las lonas de producción,

5. El Consejo Regulador podrá contratar, para efectuar trabajos
urgentes. el personal necesario. siempre que tengan aprobado en el
presupuesto dotación para ese concepto.

Art.40. L Por el Consejo se establecerá un Comité de Califica·
ción de los \'100S formado. a: menos. por tres expertos y un delegado del
Presidente del Consejo. que tcndrá como cometido informar sobre la
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calidad y caracteres organolépticos de los vinos que sean destinados al
mercado, tanto nacional como extranjero, pudiendo contar este Comité
con los asesoramientos técnicos que estime necesarios.

2. El Presidente del Consejo. a la vista de los informes del Comité.
resolverá lo que proceda v. en su caso. la descalificación del vino en la
forma prevista en el articulo 31. La resolución del Presidente del
Consejo, en caso de descalificación. le-ndra carácter provisional durante
los diez días hábiles siguientes. Si en L'stc plazo el interesado solicita la
revisión de la resolución, ésta deberá pnsar a la pri mera sesión del
Consejo Regulador para resolver lo que proceda. Si en dicho plazo 00
se solicita la citada revisión, la resolución del PreSIdente ~e C'onsider~Há

firme. La~ resoluciones del Presidente o del Consejo Regulador, en su
caso. podrán ser recunidas en alzada ante la Consejcrla de Agricultura
y Cooperación de la Comunidad de Madrid.

3. Por el Consejo Regulador se dictaran las normas para la
constitución y funcionamiento del Comité de Calificación.

Art. 41. 1. La financiación de las obligaciones del Consejo se
efectuará con los siguientes recursos:

1.1. Con el producto de las exacciones parafiscales que se fijan en
el artículo 90 de la Ley 25/1970, a las que se aplicarán los tipos
siguientes: .

a) La exacción anual. de 0,5 por 100 sobre las plantaciones inscritas
en el Registro de Viñas, siendo la base de aquélla el producto del número
de hectáreas registradas a nombre de cada interesado, por el valor medio
en pesetas de la producción de una hectárea, en la zona y campaña
precedentes.

b) La exacción dcI! par 100 sobre productos amparados, constítu­
yendo la base para liquidarla el valor resultante de multiplicar el precio
medio de la unidad de producto amparado por el valumen vendido.

c) Cien pesetas por expedición de certifi(:ado o visado de tacturas.
En las precintas o contraetiquetas se exigirá el doble de su precio de
coste.

Los actos de gestión de estas exacciones, cuando determinen un
derecho o una obligación, serán recurribles en vía económico-adminis­
trativa y, en su caso, ante la jurisdicción contencioso-administrativa.

1.2. Las subvenciones, legados y donaciones que reciban.
1.3. Las cantidades que pudieran percibirse en concepto de Indem­

nización por daños y perjuicios ocasionados al Consejo o a los intereses
que representa.

lA. Los bienes que constituyen Su patrimonio y los productos y
ventas del mismo.

2. Los tipos impositivos fUados en este artículo podrán variarse,
dentro de los límites establecidos por la legislación \"lgente, a propuesta
del Consejo Regulador, por la Consejería de Agricultura y Cooperación
de la Comunidad de Madrid, cuando las necesidades presupuestarias del
Consejo lo exijan.

3. La gestión de los ingresos y gastos que figuren en los presupues­
tos corre.sponde al Consejo Regulador.

4. La fiscalización de las operaciones económicas y de la contabili­
dad del Consejo Regulador se efectuará por la fntervención Delegada de
1<1 Intervención General dc la Administración del Estado en la Comuni­
dad de Madrid, de acuerdo con ias normas establecidas por dicho Centro
interventor y con las atribuciones y funciones que le asignen la
legislación vigente 'lobre la materia.

A,rt. 42. Los acuerdos del Consejo Regulador que no tengan
carácter particular y afecten a una pluralidad de sujetos se notificarán
mediante circulares expuestas en las oficinas del ConseJo, en los
Ayuntamicntos y en las dependencias de las Cámaras Agrarias Locales
de aquellos municipios afectados. De 1., misma forma. la exposición de
dichas circulares podrá anunciarse en los medlOs de comunlcacion que
estime el Consejo.

Los acuerdos y resoluciolles que adopte el Consejo Regulador scran
recurribles. en todo caso, ante el Consejt.'ro de Agricultura y Coopcr:J.ción
de la Comunidad de r...[adrid.

CAPITULO IX

De las infracciones, sanciones y procedimiento

Art. 43. Todas las actuaciones que sea preciso desarrollar, en
materia de expedientes sancionadores. se adecuarán a las' normas de este
Reglamento. a las de la Ley 25/1970. de .2 de diciembre: a su Reglamento
::;prob::;do por Decreto 835/1972. de 23 de marzo: al Real Decreto
1129/1985. de .5 de junio. en cuanto le~ se3 de 3plicación, ya la vigente
Ley de Procedimiento Administrativo.

Art. 44. 1. Las infracciones. a lo dispuesto en este Reglamento y
a los acuerdos del Consejo Regulador, scrán sanclOmdas con apercibi­
m1ento, multa. decom1so de la mercancia. sUSpen>i1Ón tempoml en el uso
de la Denominación o baja en los Registros de la misma. conforme se
expres:J. en los articulos siguientes, sin perjuiclO de 13s sanciones que por
contravenir la legislación aplicable sobre la materia de lo Ley 25/197Q
PUcd311 ser impuestas.
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1 Las hases para la IInposición de multas se determinarán con­
tarme dispone el al1icu~() 120 del Decreto 835/1 971. de 23 de marzo.

3. Para la aplicación de las sanciones previstas en este Reglamento
se ten,:iran <::>n cuenta !a~ normas establecidas en el artículo 121 del
DeerelO 835/1971. de 21 de mano.

Ar1. 45. l. La inc')éleión e instrucción de los expedientes sancio­
nadores corrcspondení al Consejo Regulador. cuando el infrnctor esIl'
Inscntu L'n algunos de sus R('g1stros. En los demás casos. el Consejo
Regulador lo pondra en conocimiento y trasladará las actuacIOnes al
OrganIsmo L·ompctentt'.

2. En los expedientes de carácter sancionador. incoados por d
Consejo Regulador, deberán actuar. como Instructor y Secretario. dos
Vocaks del Consejo Regulador deSIgnados por el mismo.

3. En aquellos casos en que el Consejo estime conveniente que la
imtrucl'Íón del expediente se efectúe por la Consejería de Agricultura)
Cooperación de la Comunidad de Madrid, podrá solicitarlo así de la
misma.

Art. 46. l. La resolución de los expedientes incoados por el
Consejo Regulador corresponderá al propio Consejo cuando la sancióo_
no exceda de 50.000 peseta~. Si excediera, elevará propuesta a la
Consejería de Agricultura y Cooperación de la Comunidad Autónoma,
que resolverá.

2. A efectos de determinar la competencia a que se refiere el
apartado anterior se adiCIOnará el valor del decomiso, en su caso, al de
la multa correspondiente.

3. La resolución de los expedientes por infracciones cometidas por
Empresas ubicadas en la Comunidad de Madrid y no inscritas en alguno
de Sus Registros contra esta Denominación de Origen corresponderá a
la Administración Autonómica de Madrid.

4. La resolUCIón de los expedientes por infracciones cometidas por
Empresas ubicadas fuera de la Comunidad de Madrid contra esta
Denominación de Origen corresponderá a la Administración Central dd
Estado.

. 5. La deciSión sobre el decomiso definitivo de productos o el
destino de estos corresponderá a quien tenga atribuida la facultad de
resolver el expediente.

Art. 47, De acuerdo con lo dispuesto en el apartado 1 del artículo
129 del Decreto 835/lQ72 y en el Real Decreto 1129/1985, serán
sancionadas con multa de 20.000 pesetas al doble del valor de las
merc;meias o productos afectados, cuando aquél supere dicha cantidad,
y con su deeomiso, las siguientes infracciones, cuando sean cometidas
por personas no inscritas en los Registros del Consejo Regulador:

a) El uso de la Denominación de Origen.
b) La utilización de r::lZones sociales. nombres eomen:iales, marcas,

expresiones. signos o emblemas. que por su identidad o simili tud grática
o fonética con los nombres protegidos por la Denominación de Origen,
o con los signos o emblemas característicos de la misma, puedan inducir
a la confUSión sobre la naturaleza o el origen de los productos. sin
perjUIcio de los derechos adquiridos que sean debidamente reconocidos
pür la AdmlllistraClón Central del Estado

c) El empleo de los nombres protegidos por la DenominaCión dc
Origen en etiquetas, documentos comerciales o propaganda de los
productos, aunque vayan precedidos de los términos «Tipo». «Estilm;,
«Cep..m, «Embotellado en». «Con bodega en) u otros análogos.

~) ('ualquleracción que cause perJuiClo o desprestigio a la Denomi­
nación de Origen, o tll'nda a prodUCir confuS1ón en el consumidor
respecto a la misma.

ArL 48. 1. Segun dispone el apartado 2 del artículo 129 del
Decreto 835/1971. las mfraeclones cometidas por las personas inSCritas
en lo,; Reg1stros de la Denomin~H,:iól1 de Ongen se clasifican, a efectos
de ~u sanción. en la forllla siguiente:

a) Faltas administr3.tl\as: Que se sancionaran con multas de! I por
100 al lO por 100 de la basc, por cada hectárea en caso de viñedos. o
del valO1' de la:-. mercanci,)S afectadas. y'las que sean de canicter leve. con
aperCibimiento. Estas bltas son. en general, las inexactitudes en la~

d¿·cl..Hacivnc5, güi¡:;s. a~:~rltos. ¡ibr()-Y"::-gistros ;,' dCffiJ.5 dO("l.lnlt'nJO<'. :­

espeCIalmente las siguientes:

L Falsear u omitir en l<ls declaraclOnes para la mscripción en los
distlOtOS Registros los datos y comprob3ntes que en cada caso sean
prec¡..,os

2.. :'Jo comunicar inmediatamente al Consejo Regulador cualquier
\anauón que afecte a los dalOs sumInistrados en el momenlO de !a
lllscripción en los Registos.

3. Omitir o falsear datos relativos a cosechas o movimi·:::ntns de
c.\:]stCtlCi':¡S.

4. lneump]¡r los preceptos relativos a la circulación de vinos entr,'
bodegas 1nscnlas.

5. Las restantes infraL'Ciones a este Reglamentu o a los acuerdos del
C:JnsL'jü Rl'gulador. en L1 materia a que se refiere este apartJdo a).

bl Infracciones a Jo establecido en el Reglamento sobre producciún
;. elahor:.lcirlll de los productos amparados: Que se sancionar<in con
mulLls dd:: por IDO al ~'O por 100 de b b~'SL' por cada heelarea. en C3"'0
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de vifícdos. o del valor de ¡as mercancías afcctadas, \' en este último
CZ1S(L además. con su decomiso. Estas infracciones SOT1 las siguientes:

l. El incumplimiento de las normas sobre prácticas de culti,'ü.
2. Expedir o utilizar, para la elaboración de productos amparados,

Uv¡¡ producida con rendimientos superiores a los autOrizados o descalifi­
cuda.

3. Empkar. en la elaboración de vinos protegidos, uva de varieda­
des distintas a ¡as autorizadas.

-t. El incumplimiento de las normas de elaboración y crianza de los
VlOOS protegIdos.

5. Las demás infracciones al Reglamento o a los acuerdos del
Consejo Regulador en las materias a que se refiere este apartado b).

e) Infracciones por uso indebido de la denominación o por actos
4Ul' puedan causarle perjuicio o desprestigio: Que se sancionarán con
mulws de 20.000 pesetas al doble del valor de la mercancía, y con su
decomiso. Estas infracciones son las siguientes:

l. La utilización de razones sociales, nomhres comerciales, marcas,
símbolos. emblemas, que hagan referencia a la denominación o al
nom bre protegido por ella, en la comercialización de otros vinos no
amparados o de otros productos de similar especie, así como las
infracciones al articulo 24 de este Reglamento.

2. El empleo de la denominación de origen, en vinos que no hayan
sido elaborados o producidos conforme a las normas establecidas por la
legislación vigente y por este Reglamento, o que no reúnan las
condiciones enológicas y organolépticas que deben caracterizarlos.

3. El empleo de nombres comerciales. marcas o etIquetas no
aprobadas por el Consejo Regulador, en los casos a que se refiere este
ilp;:¡rtado c).

4. Las infracciones al artículo 23.
5. La utilización de locales, depósitos o maquinaria no autorizados.
6. la indebida negociación o utilización de los documentos,

precintas, contraetiquetas, sellos, etc., propios de la denominación de
origen.

7. Extralimitación de los cupos de ventas de mosios y vinos.
cUZlndo así estén establecidos. o las contravenciones al artículo 28,

8. La vulneración de lo acordado por el Consejo en el ámbito de su
cometido y competencia, en relación con 10 que dictamina el apar­
tado c).

9. La expedición de vinos que no correspondan a las características
de calidad mencionadas en sus medios de comercialización,

10. La expedición. circulación o comercialización de vinos ampara·
dos, en tipos de envases no aprobados por el Consejo.

11. La expedición, circulación o comercialización de vinos protegi­
dos por la denominación de origen, desprovistos de las precintas o
precintos correspondientes, así como de etiquetas o contraetiquetas
numeradas o carentes del medio de control establecido por el Consejo
Regulador.

12. Efectuar el embotellado o precintado de envases en locales que
no sean las bodegas inscritas autorizadas por el Consejo Regulador, o no
ajustarse, en el precintado, a los acuerdos del Consejo.

13. El incumplimiento de lo establccido en estc Reglamento o de
Jo<; acuerdos del Consejo Regulador, para la exportación de productos
amparados, y en lo referente a envases. documentación, precintado y
trasvase de vinos,

14. En general, cualquier acto que contravenga 10 dispuesto en este
Reglamento o los acuerdos del Consejo, y que perjudique o desprestigie
la denominación o suponga uso indebido de la misma.

') En los casos ¡¡ie infracciones graves, además de las sanciones
estableCIdas en los apartados b) y c), podrá aplicarse al infractor la
suspensión temporal del uso de la denominación de origen o la baja en
los Registros de la misma,

La suspensión temporal del derecho al uso de la denominación
lIl'vará aparejado el cese del derecho a certificados, precintas, contraeti·
quetas y demás documentos qel Consejo. La baja supondrá la exclusión
de] ¡nfractor de los Registros del Consejo y, como consecuencia, la
-perdida de los derechos inherentes a la denomino:.ciÓn de origen.

,\n, 49. Dc las infracciones en productos envasados será responsa­
blL' la firma o razón social, cuyo nombre figura en la etiqueta, Sobre las
que se hayan cometido en productos a granel, el tenedor de los mismos,
y dc las que deriven del transporte de mercancias. recaera la responsabi­
lid~d sobre las personas o entidades que determine al respecto el vigente
CódIgo de Comercio y las disposiciones complementanas

-\n. 50. 1. Podrá ser aplicado el decomiso de la<; mercancías
como sanción única o accesoria, en su caso, o el pago del impone de su
\ alar. cuando el decomiso no sea factible.

2. En el caso de desaparición, cambio o cualqUler manipulación
cJ"..ytu;¡Qa sobre la mercancía retenida, intervenida o decomisada, se
t'Slará a lo dispuesto en el Código Penal.

Art. 51. 1. Cuando la infracción que se trate tic sancionar
constituya, además, una contravención al Estatuto de la VIña, del Vino
y de los Alcoholes. se trasladará la oportuna denuncia al Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentación (Subdirección General de Calidad
-\gro~limcntaria)u Organismo competente.

2. Fn los casos en quc la infracción concierna al uso indebido de
Ja dC'nomin~clóIl que regula este Reglamento. y ello implique una falsa
mdlcaClón de procedencia. ,.:1 ConscJo Regulador. sin perjuicio de las
actuaciones y sanciones administnllivas pertinentes. podrá acudir a los
Tribunales. c.iercicndo las acciones civiles :,.. penales reconocidas en la
legislación sobre la propiedad industrial.

DISPOSICION TRANSITORIA

El actual Consejo Regulador de la denominación específica «Vinos
de i\1adnd». elegido democrálicamentC" el día 9 de diciembre de 1988,
asumirá la totalidad de las funciones que corresponden al Consejo
Regulador. continuando sus actuales Vocales en sus cargos hasta que un
nuevo ConscJo Regulador quede constituido de acuerdo con 10 que
estahlece d artículo 35 de este Reglamento,

MINISTERIO
PARA LAS ADMINISTRACIONES

PUBLICAS

ORDEN de 16 noviembre de 1990 por la qUl' se dispone la
puhlicación. para general conocimiento y cumplimiento,
del fallo de la sentencia dictada por la Sala de lo Conten­
cioso-Administratira de! Tribunal Superior de Justicia de
MadfÍd, en el recurso contencioso-administrar/ro
3.324/1988. promorido por e! Procurador don Rafael
Rodrigue AfontaUl, en nomhre y representación de la
excelentúima Diputación PrOl.'incia( de Alicante.

Ilmos. Sres.: La Sala de lo Contencioso·Administrativo del Tribunal
Sup~rior de Justicia de Madrid, ha dictado sentencia, con fecha 19 de
septIembre de 1990, en el recurso contencioso-administrativo número
3.324/1988 en el que son partes, de una, como demandante, el
Procurador don Rafael Rodriguez Montaut, en nombre y representación
de la excelentísima Diputación Provincial de Alicante, y de otra, como
deman~ada, la Adnllnistración General del Estado, representada y
defendida por el Letrado del Estado,

El cilado recurso se promovió contra la Resolución del Ministerio
para las A~ministraciones Públicas de fecha 30 de septiembre de 1988,
que desestimaba el recurso de alzada interpuesto contra la Resolución
de la Mutualidad Nacional de Previsión de la Administración Local de
fecha 18 de mayo de 1988, sobre concesión de pensión extraordinaria de
VIUdedad.

La p~rte dispositiva de la expresada sentencia contiene el siguiente
pronunCIamiento:

«Fallamos: Que estimando el recurso contencioso-administrativo
formulado por el Procurador don Rafael Rodríguez Montaut, en nombre
y representación de la excelentísima Diputación Provincial de Alicante,
contra las Resoluciones de 18 de mayo de 1988 dictada por la
Mutualidad Nacional de Previsión de la Administración Local, y la de
30 de septIembre del mismo año del Ministerio para las Administracio­
nes Públicas, que deniegan a doña María Contreras Contreras la pensión
extraordinaria de viudedad por entender que no se dan los requisitos del
atículo 59.1 de los Estatutos de la MUNPAL, debemos declarar y
declaramos que ambas Resoluciones son nulas por no estar ajustadas a
derecho, al concunir los requisitos que configuran el derecho a la
pensión extraordinaria de viudedad por accidente en acto de servicio del
causante; sin hacer mención especial en cuanto a las costas.»

En su virtud, este Ministerio para las Administraciones Públicas, de
conformidad con lo establecido en los artículos lI8 de la Constitución,
17,2 de la Ley Orgánica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, y
demás preceptos concordantes de la vigente Ley de la Jurisdicción
Contencioso-Administrativa. ha dispuesto la publicación de dicho fallo
en el «Boktín Oficial del EstadO» para general conocimiento y cumpli­
miento en sus propIOs términos de la mencionada sentencia.

Lo que digo a VV. IL
Madrid, 16 de noviembre de 1990.-P. D. (Orden de 25 de mayo de

1987), el Subsecretario, Juan Ignacio Moltó Garcia.

limos. Sre~.: Subsecretario y Director técnico de la Mutualidad Nacional
de Pre\'isión de la Administración LocaL
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